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§ 1 

Мета використання 

 

Відкритий басейн є власністю громади Ольберсдорфу і 
використовується як зона відпочинку, оздоровлення та дозвілля. 

                               § 2 

Мета правил купання 

(1) Правила купання призначені для забезпечення спокою 
порядку і чистоти у відкритому басейні. Вони є 
обов’язковими для всіх. Особи, які придбали квитки повинні 
дотримуватися  всіх положеннь, які забезпечують роботу 
басейну. 

(2) Під час  групових відвідуваннях басейну, керівник групи 
несе відповідальність за виконання правил відвідування 
басейну. Групові відвідування можуть відбутися тільки 
після попередньої домовленості з адміністрацією та в 
присутності рятувальника. 
 

§ 3 

Використання 

 

(1) Користуватися басейном може кожен. Діти до семирічного 
віку можуть відвідувати басейн  тільки у супроводі 
дорослих, або за згодою особи яка відповідає за цю дитину. 

(2) Вхід до басейну заборонено особам: 

а) під впливом алкоголю або наркотичної речовини. 
б) хворими інфекційними хворобами або з відкритими 
ранами. 
в) тваринам, крім тварин-помічників та тварин-поводирів 
для допомоги інвалідам. 

(3)    Особи із схильністю до судом, непритомними станами  

та психічними хворобами допускають до відвідин басейну 
тільки із особою, яка здійснює супровід. 

  



 

 

§ 4 

Час роботи та відвідування. 

(1) На період купального сезону басейн зазвичай відкритий 
щодня відповідно до графіку роботи, встановленого 
громадською адміністрацією. Початок та кінець 
купального сезону встановлюються громадою та 
оголошується громадськості. 

(2) Під час купального сезону відкритий басейн або частини 
басейну можуть бути закриті з приводу несприятливої 
погоди або з інших причин. 

(3) Особи до 14 років, які перебувають в басейні без дорослих, 
мають право перебувати до 19 години. 

§ 5 

Придбання квитків 

Доступ до відкритого басейну та ресторану мають особи які 
придбали вхідні квитки згідно прейскуранту. В разі проведення 
спеціальних заходів ціна на вхід може бути підвищена. 

§ 6 

Душ 

 

(1) Перед використанням басейну обов’язкове миття в  душі. 
Використання мила, шампуню та гелю для душу 
дозволяється тільки в душових кімнатах. З гігієнічних 
міркувань додатковий догляд за тілом (гоління, стрижка 
нігтів) заборонений. 

(2) Прийняття душу буз купального костюму дозволяється 
тільки в душовій кабінці. 

(3) Використання кремів, в тому числі захисних кремів, перед 
використанням басейну - заборонено. 

 

 



 

 

§ 7 

Купальні костюми 

Відвідування басейну дозволяється тільки у звичайних купальних 
костюмах. Заборонено заходити у воду взутими та прати в басейні 
купальні костюми. 

§ 8 

Використання басейну 

 

(1) До приміщення та обладнання басейну потрібно 

відноситися обережно. Папір, пляшки та інше сміття 
потрібно викидати у відповідні сміттєві баки. 
Забороняється пошкоджувати або забруднювати 
приміщення басейну. Винні зобов’язані відшкодувати 
збитки. В разі виявлення пошкоджень чи бруду, відвідувач 
повинен повідомити  персонал. 

(2) У разі несприятливої погоди водні поверхні, частина 
приміщення басейну можуть бути тимчасово або до кінця 
роботи басейну закриті. Під час грози необхідно вчасно 
залишити зону купання. Необхідно дотримуватися  вказівок 
персоналу басейну. 

§ 9 

Поведінка в басейні 

Відвідувачі повинні утримуватись від всього що йде в розріз 

принципам моралі. Необхідно підтримувати спокій, безпеку   
чистоту та порядок. 

Заборонено: 

а) голосно вмикати музику у мобільних телефонах та інших 
музичних пристроях, які б заважали оточуючим. 

б) куріння у приміщенні басейну та купальній зоні. 

в) плювати на підлогу та у воду. 



г) гратися у невизначених місцях, які порушують спокій інших 
відвідувачів. 

д) забороняється вхід з тваринами, крім тварин-помічників. 

ж) залишати велосипеди, мопеди т.і. засоби пересування в 
приміщенні басейну. З дитячими  та інвалідними візочками можна 
заходити в приміщення  басейну. 

з) розгортання наметів, розведення вогню, приготування їжі. 

е)використання рятувального обладнання басейну без дозволу. 

к)залишати без нагляду дітей до семи років. 

л)лазити по деревах в приміщенні басейну. 

м) фотографувати та знімати на відео осіб без їх на то дозволу. 

1.  Поводження у воді 

Особи, які не вміють плавати провинні перебувати у спеціально 
визначених для них ділянках басейну. Це стосується також осіб, які 
не вміють плавати та використовують допоміжні засоби (круги, 
нарукавники тощо). 

Особи, які стрибають у воду повинні пересвідчитись що  зона 
стрибка є вільною та  глибина води достатньою. 

Заборонено: 

а) гратися м’ячем у воді та у зоні  вимощені червоною плиткою. 

б) штовхати інших осіб у воду. 

в)використовувати не за призначенням гірки, перила та інші 
допоміжні елементи. 

г) перебування у воді в період грози. 

2. Використання гірок 

Дотримуватися правил поводження на гірках. 

Заборонено: 

а) порушення правил 

б) стояти на гірках 

в) затримувати воду на гірках 



3. Поранення 

При пораненнях необхідно повідомити персонал басейну. 

§ 10 

Гардероб 

В басейні є обладнані кабіни для переодягання та зміни одягу. Одяг 
можна залишати в шафі-купе із внесенням застави. Закриті шафи 
відкриваються персоналом після закриття басейну. Залишені речі 
можуть бути повернені на протязі 4 тижнів. Після закінчення 
терміну застосовується положення пункту 2 § 13. 

§ 11 

Нагляд за використанням басейну 

(1) Персонал відкритого басейну забезпечує підтримання 
чистоти, порядку, безпеки та дотримання правил купання. 
Відвідувачі повинні дотримуватися інструкцій персоналу. 

(2) Інструктор з плавання здійснює нагляд та має право 
виганяти з відкритого басейну осіб, які незважаючи на 
застереження не дотримуються положень правил 
перебування у відкритому басейні. У разі грубого 
порушення правил та створення небезпеки іншим особам, 

порушника буде негайно вислано із басейну. У цьому 
випадку кошти за квиток порушнику не повертаються. 

(3) Суперечки можуть привести до відповідальності за 
порушення спокою в громадському місці. Інструктор з 
плавання має право заборонити порушнику відвідування 
басейну до одного тижня. Більш тривалу заборону може 
оголосити адміністрація громади. 
 

§ 12 

Відповідальність 

(1) На території відкритого басейну дозволяється 
перебування неповнолітніх з дозволу відповідальних за 
виховання осіб. (§ 3) 

(2) Громада не несе  відповідальності, крім недбалості. 
а) за втрату одягу, що зберігається  у відкриті шафі. 



б) при втраті грошей, речей, знищення одягу. Це 
стосується також транспортних засобів, припаркованих на 
автостоянці.  
в) та інших збитках завданим відвідувачам третіми 
особами. 

     (3)     Відшкодування збитків за втрачене чи пошкоджене  

     майно, які відвідувач міг запобігти, не передбачається. 

(4) Відвідувачі несуть відповідальність перед громадою  за 

          будь-які пошкодження або забруднення заподіяні у 

          відкритому басейні. 

§ 13 

Залишені речі 

(1) Залишені речі будуть передані інструктору з плавання або 
працівнику каси. 

(2) Залишені речі відвідувач може забрати на протязі 4 
тижнів. Після зазначеного терміну речі вартістю більше 5 
євро будуть передані до бюро знахідок. 

§ 14 

Скарги та побажання 

 Скарги та побажання будуть передані інструктору з плавання, 
який й по можливості виправить ситуацію. Подальші запити 
можуть подаватися в письмовій та усній формі до адміністрації 
громади. 

§ 15 

     Набрання чинності 

Ці положення набирають чинності з 14.05.2016. При цьому 
втрачають чинність положення від 25.04.1996. 

 

 

 

    


